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ACTA DE LA REUNION DEL COMITE .TECNICO DURANTE LOS DIAS 26 y
27 DE ENERO DE 1.983; EN LA UNIVERSIDAD DE ALCALA DE HENARES.
( M a d r i d í ) . -

E n l a c i u d a d d e A l c a l á d e H e n a r e s ( M a d r i d )
e n l a s d e p e n d e n c i a s d e l a U n i v e r s i d a d ^ d u r a n t e
l o s d i a s 2 6 y 2 7 d e e n e r o d e l . 9 8 3 / s e r e u n i e r o n
l o s s e ñ o r e s a l m á r g e n a n o t a d o s , c o m p o n e n t e s d e l
C o m i t é T é c n i c o d e l a O r g a n i z a c i ó n I n t e r n a c i o n a l
para la Promoción de la Formación Profesional,
ba jo la Pres idenc ia de l Sr. Representante Técmi-
c o d e S u i z a , a l fi n d e c e l e b r a r l a s r e u n i o n e s
p r e v i a m e n t e c o n v o c a d a s .

E l S r . P r e s i d e n t e s a l u d a e s p e c i a l m e n t e a
l o s S r s . N i g s c h , Y u a n y A m e r i c o , r e s p e c t i v a m e n t e
de Jaiechetenstein, Taiwan y Brasil, que parti
c i p a n p o r p r i m e r a v e z e n l a s d e l i b e r a c i o n e s d e l
Comi té . E l Sr. N igsch sus tuy te a l Sr. B ieder -
m a n n , e l S r . Y u a n s u s t i t u y e a l S r . L i u y e l S r .
Amer ico, par t ic ipa en representac ión de su pa is .
S a l u d a i g u a l m e n t e d o r d i a l m e n t e a l S r . F a u l k n e r
q u e s u s t i t u y e p r o v i s i o n a l m e n t e a l S r . J o n e s .

E l S r . p r e s i d e n t é s ó m e t e a l a c o n s i d e r a c i ó n
d e l o s r e u n i d o s , e l o r d e n d e l d i a p r o p u e s t o p o r
l a C o m i s i ó n P e r m a n e n t e . To d o s l o s r e u n i d o s , u n á
n i m e m e n t e p r e s t a n s u c o n fl i s r m i d a d a l : ~ m i s m o .

Se procede seguidamente a la discusión y
e s t u d i o d e l o s p u n t o s fi j a d o s e n t a l o r d e n d e l
d i a .

A s i s t e n t e s
S r . G o n t h i e r
P r e s i d e n t e

S r . C l a y t o n
V i c e - p r e s i d e n t e

R e p r e s e n t a n t e s

S r . M i r ( E s p a ñ a )
S r . D r e s s e l ( A i r a . )
S r . N i s p e l ( A l e m . )
S r . S e g a a r ( P . B a j o s )
S r . To m á s ( P o r t u g a l )
S r . K i m . ( C o r e a )
S r . W i l b a n k s ( U S A )
S r . N i g n s c h ( L i e c h t . )
S r . Y u a n ( Ta i w a n )
S r . K a t o ( J a p o n )
S r . D u t e r t r e ( F r a n c . )
S r . B a m m e r ( A u s t r i a )
S r . C o r c o r a n ( i r l a n d a )
S r . F a u l k n e r ( A u s t r a l . )
S r . A m e r i c o ( B r a s i l )

O b s e r v a d o r

S r . B l a t t n e r ( A u s t r i a )

S e c r e t a r i a

S r . C a p d e p o n
S r . M a r t i n e z
S r a . G a l e a s s i .

A c t a d e l a r e u n i ó n a n t e r i o r . P o r c o n o c e r l o s
r e u n i d o s e l c o n t e n i d o d e l a c t a d e l a r e u n i ó n d e l
Comi té , ce leb rada en Vaduz , l os d ias 314 y 15 de
a b r i l d e l . 9 8 2 , q u e l e s f u é r e m i t i d a p o r l a S e
c r e t a r i a g e n e r a l , l a a p r u e b a n p o r u n a n i m i d a d .

I n s c r i p c i ó n d e f i n i t i v a d e c o n c u r s a n t e s p a r a e l
X X V I I C o n c u r s o q u e s e c e l e b r a r a e n L i n z ( A u s t r i a )

L o s r e u n i d o s f o r m u l a r o n p r o p u e s t a s d e r e c t i fi c a
c ión de las inscr ipc iones prov is iona les de concursantes , propuestas en
l a s r e u n i o n e s d e V a d u z . C o n o c i d a s l a s p r o p u e s t a s a n t e r i o r e s , s e c o n s i d e r a
d e f i n i t i v a l a i n s c r i p c i ó n d e c o n c u r s a n t e s d e c a d a P a i s , q u e s e e l e v a a l
número de 327 , que se de ta l l a en e l ANEXO na 1 de l a p resen te ac ta .

L a S e c r e t a r i a G e n e r a l e n t r e g a a l o s d i s t ú n t o s
r e p r e s e n t a n t e s l a s f i c h a s d e i n s c r i p c i ó n n o m i n a l d e c o n c u r s a n t e s p a r a
cumpl imentar las por dup l icado e jemplar. Las de co lor azu l se remi t i rán
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a la Secretaria General y las de color amarillo a la representación
de Austria; este envió se efectuará antes del dia 30 de mayo próximo»

C o n s t i t u c i ó n d e f i n i t i v a d e - C o m i s i o n e s y J u r a d o s p a r a e l X X V I I C o n
curso Internacional»- Después de la orientación dada a la constitución
de estas Comisiones y Jurados énfla reunión de Vaduz,.; se introducen al
gunas modificaciones en las mismas, por diversas causas^ entre ellas
por la incorporación de Brasil, quedando definitivamente constituidas,
según detalle que figura en el ANEXO n2 2 de esta Acta» .El numero
expertos técnicos se eleva a 158, lo que supone un 48,17% sobre el nú
mero de concursantes, lo que está conforme con los principios acordados
por l a Asamb lea de M iembros .

Los reunidos acuerdan, someter a la consideración de la Asam
blea, que los Paisas que hayan presentado proposiciones para celebrar
futuros concursos, ípuedan enviar Observadores Técnicos, en, este caso
al concurso de Linz, a fin de que conozcan y analicen ¿ia, organización
de estas competiciones. Estos Observadores Técnicos, tendrán los siguien
t e s p r i v i l e g i o s :

a) El Comité Técnico concede a los paises que organicen un con
curso por primera vez, y también a los que están en curso de prepara
ción, el defecho a tener un cierto número de obsearvadpres Técnicod.

b) Estos Observadores Técnicos tendrán acceso a todos los pro
blemas técnicos, pero no tendrán derecho a voto»

c) Dichps. Observadores Técnicos estarán bajo la autoridad de
los Delegados Técnicos Presidente de las Comisiones y Jurados, respon
sables de la especia l idad en la cual e l observador desea adquir i r ex
p e r i e n c i a »

d) El Delegado Técnico responsable, puede delegar sus poderes
en uno de los Expertos que forma parte de la comisión o Jurado.

e) Para distinguir esta nueva categoría de, Observadores Técni
c o s d e l o s d e m á s o b s e r v a d o r e s , a q u e l l o s l l e v a r á n u n d i s t i n t i v o c o n l a
inscr ipción: 0»C» (orginis ing coramitee), con el nombre del Pais 'de
p r o c e d e n c i a . d e l o b s e r v a d o r e n c u e s t i ó n » , ^

f) El Comité Técnico decidirá en cada caso el número de obser
vadores técnicos OC que se atribuirá a cada Pais en cada concurso/. ';

Aplicando esta decisión, el Comité Técnico, atribuye jséls.
observadores OC a Australia y dos OC a japón, para el Concurso eníLlnz
e n 1 . 9 8 3 . ■ ' í

E s t a d e c i s i ó n a n u l a t o d a s l a s d e m á s q u e , s e d e t a l l a n e n d e s
descr ipc iones de especia l idades, secc ión B IV.3.2, puntos 1 y 2. j : . . .

' i

E l Comité observa que solo dos Expertos están están inscri
tos para la especialidad na 4, Relojería. Austria hará todo ;lo posi
b le para nombrar un Exper to en esta espec ia l idad con-e l fin de equi l i
b r a r e l n a d e e l l o s . : j

Posib i l idad de celebrar Concurso a t i tu lo de "dempistración" .en el
X X V I I C o n c u r s o I n t e r n a c i o n a l . - P a r a e l c o n c u r s o q u e ¡ s e . c e l e b r e e n L i n z ,
se acuerda realizar competición en la especialidad de '• camareros/, a
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t i t u l o d e d e m o s t r a c i ó n / s i e n d o l a o r g a n i z a c i ó n a c a r g ó d e l a r e p r e s e n
tación austríaca. Después de celebradas estas pruebas# el Comité deci
d i r á s i t a l e s p e c i a l i d a d s e i n c o r p o r a r á d e f i n i t i v a m e n t e a C o n c u r s o s
s u c e s i v o s .

E n c u a n t o a i n c l u i r n u e v a s p r o f e s i o n a e s e n t r e l a s q u e s e c o n
v o q u e n e n f u t u r o s c o n c u r s o s , e l C o m i t é a d o p t ó e l a c u e r d o d e q u e s e r a
t i f i q u e l o c o n v e n i d o e n l a r e u n i ó n d e Va d u z y q u e a n t e s d e d e c i d i r
s o b r e l a i n c l u s i ó n d e u n a n u e v a p r o f e s i ó n , s e p r e s e n t e p o r e l P a i s
proponente, una descr ipc ión de la nueva especia l idad u of ic io , redac
t a d a e n c u a t r o i d i o m a s , c o n t i e m p o s u fi c i e n t e , p a r a q u e p u e d a s e r e s
tudiada por e l Comité Técnico, a f in de decidi r en consecuencia. La
presentación del texto de la profesión que se proponga, será en lo
pos ib le igua l a l con ten ido , d ispos ic ión y fo rmato de las ac tua les des
c r i p c i o n e s d e e s p e c i a l i d a d e s .

Para aceptar una nueva especial idad, se dará pr ior idad a
las que ya han sido objeto de demostración en algún Concurso {por
éj'emplo, techadór-, artes graficfas) que están todavía en espera de una
d e b i ' s i ó n d e f i n i t i v a .

E s t u d i o y r e s o l u c i ó n s o b r e l a p r o p u e s t a d e l S r ^ C l a y t o n r e f e r e n t e a l
f o r m u l a r i o d e c á l c u l o d e p r o m e d i o s . - E l C o m i t é r e c o n s i d e r ó c u a n t o s e
h a d e b a t i d o e n r e i i n i o n e s a n t e r i o r e s s o b r e e s t a - p r o p u e s t a y n o e x i s -
t i iehdo ninguna contrapropuesta por parte del Sr. Clayton, se acuerda
■á d ó ¿ > t a r l o s p r i n c i p i o s y a e s t a b l e c i d o s e n e n l a s c i t a d a s r e u n i o n e s .

F o r m a t o y c o n t e n i d o d e l o s f o r m u l a r i o s e n l o s q u e r e a l i z a r t o d o e l
proceso documental del concurso.~ El Comité ha conocido el conteni-
d o d e l o s ' f o r m u l a r i o s p r e p a r a d o s p a i r a e l C o n c u r s o d e L i n z , q u e h a c e n
u n t o t a l d e o n c e . L o s f o r m u l e i r i o s n ú m e r o s l o y 11 s o n n u e v o s , . r e f e r i
dos a la composición de Jurados y a conocimientos idiomaticos de los
Expertos Técnicos. El foamiulario ns 5 referido a la calificación ob
jetiva de ejercicios, precisa de nuevo formato y disposición, por lo
que el Presidente del Comité Técnico, presentará la rectificación
d e l m i s m o e n l a p r ó x i m a r e u n i ó n . E l r e s t o d e p r ó p u e s t a s f u e r o n a p r o
b a d a s p o r u n a n i m i d a d .

La redacción de la expl icac ión sobre e l modo de ut i l izac ión
d e c a d a f o r m u l a r i o s e h i z o y a p o r l a S e c r e t a r i a G e n e r a l e n c o l a b o r a
ción con los Srs, White y Gonthier. Dichos textos serán elaborados
y mecanografiados por la Oficina de Coordinación de Descripciones de
E s p e c i a l i d a d e s , l o a n t e s p o s i b l e .

La recap i tu lac ión de l s i s tema de i den t i f i cac ión e labo rado
por el Sr. Nispel, y adoptado oficialmente, se publicará igualmente
e n l a n u e v a s e c c i ó n E d e l a s d e s c r i p c i o n e s d e e s p e c i a l i d a d e s .

In fo rme de l Sr. Gonth ie r, sobre la s i tuac ión de los t raba jos has ta
a h o r a r e a l i z a d o s e n l a " d e s c r i p c i ó n d e e s p e c i a l i d a d e s " . - E l S r .
Gonthier, en su cal idad de Presidente de la Comisión de Coordinación
para la Descr ipc ión de Espec ia l i dades , i n fo rma que"e l t raba jo in i
c i a d o e s t á t o t a l m e n t e t e r m i n a d o , a f a l t a d e p e q u e ñ o s p o r c e n t a j e s e n
algunós casos, para la disposición mecanografica y traducción a dis
t i n t o s i d i o m a s , d e t o d o e l c o n t e n i d o d e l a s d e s c r i p c i o n e s . E l 9 0 % d e l
t e x t o i n g l é s e s t á t e r m i n a d o ; e l 8 6 % d e l t e x t o e n A l e m á n ; e l 3 9 % d e l
d e f r a n c é s y e l 1 2 % d e l d e e s p a ñ o l . To d o s u p o n e e n l o s c u a t r o i d i o -
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m a S / \ m t o t a l d e t r e s t o m o s # q u e c i f r a n l a c a n t i d a . d d e u n a s l O O O h o - ;
j a s m e c a n o g r a fi a d a s o d i b u j a d a s . . ' ' '

E l p r e s i d e n t e s o l i c i t a d e l o s R e p r e s e n t a n t e s d e c a d a P a i s ,
e fec túen o hagan e fec tuar una cr i t i ca pro funda de l conten ido técn ico
d e l a s d e s c r i p c i o n e s , s e ñ a l a r c u a l q u i e r m o d i f i c a c i ó n a l o s P r e s i d e n
t e s d e C o m i s i ó n r e s p o n s a b l e s , r q u e t r a n s m i t i r á n . a l o s E x p e r t o s , u n a -
v e z v e r i f i c a d a s ; l a s m o d i f i c a c i o n e s q u e s e i n t r o d u z c a n s e l l e v a r á n a
cabo por la Oficina de Coorc^lnación.

S e t i e n e p r e v i s t o q u e e n c a s o d e q u e e n u n f u t u r o , c o m o e s
p r o b a b l e , s e t e n g a n q u e , i n t r o d u c i r m o d i fi c a c i o n e s a l a c t u a l t e x t o , s e
r e d a c t e n l a s m i s m a s , e n - i g u a l f o r m a t o , p a r a s o l a m e n t e s u s t i t u i r l a s
h o j a s m o d i f i c a d a s p o r l a s q u e s e i n t r o d u z c . á p , í c p r a o n u e v a s , t p d o e l l o
c o n f o r m e c o n e l , . ^ E X O n 2 3 q u e s e a c o m p a ñ a a . e s t a . a c t a .

Se: acuerda f por e^. Comité que se haga la advertencia a todos
los Representantes que, las descripciones pasar á ser prop^-Sdad de

^ cada Pais, no a titulo individual. Caso de desear aígúñ ejemplar indi
v i d u a l m e n t e , s e p o d r á f a c i l i t a r , p r e v i o a b o n o d e s u i m p o r t e .

Se .sugiere propone^r a la Asamblea que este trabajo debiera
inscr ib i rse. , , en alg j in Departamento oficia l coippatente, con el que re
conocer los derechos de aptor, en evitación de po^ii^le jSuplantación
d e l a a u t o r i a d e l a s d e s c r i p c i o n e s . , : :

C o n t e n i d o d e l a p r e s e n t a c i ó n d e p r o p o s i c i o n e s d e e j e r c i c i o s p a r a e l
X X V I I C o n c u r s o I n t e r n a c i o n a l . - C a d a R e p r e s e n t a n t e T é c n i c o , e n l o r e -
f e r e n t e a l a p r o p u e s t a d e e j e r c i c i o s , d e b e r á t e n e r e n c u e n t a l o s i
g u i e n t e :

I

Los En je r tos Técn icos , t ienen la ob l igac ión de p resentar
e n L i n z , p o r l o m e n o s u n a p r o p u e s t a d e e j e r c i c i o . E s p o s i b l e p r e s e n - '
tar mas de una pi ropúesta, inc luso en especia l idad o profesión dist in
t a e n l a q u e v a a a c t u a r e n e l C o n c u r s o , e l E x p e r t o .

Los Represen tan tes Técn icos , env ia r^ , has ta f i na les de
abr i l p róx imo, a l Pres idente de l Comi té Técn ico , una l i s ta de mater ia
l e s , h e r r a m i e n t a s , u t i l l a j e , m a q u i n a r i a e t c . d e s u s p s r o p u e s t a s . T a m - ;
b i e n r e m i t i r á n p r o p u e s t a d e c r i t e r i o s d e c a l i f i c a c i ó n d e l e j e r c i c i o .
En es tos c r i te r ios no debe in te rven i r la va lo rac ión de l t iempo que
u t i l i cen l os concu rsan tes pa ra rea l i za r su t r aba jo . P roxu ra rán ca l cu
la r e l t iempo máx imo a u t i l i za r, con la mayor exac t i tud pos ib le , para
e v i t a r q u e u n a m a y o r i a d e c o n c u r s a n t e s l o s o b r e p a s e n . D e b e r á n u t i l i -
z a e y h a c e r c o n s t a r e n l a s p r o p u e s t a s , e l s i s t e m a d e i d e n t i f i c a c i ó n
de documentos, propuesto por el Sr. Nispel, representante de Alemania. |

E l P r e s i d e n t e d e l C o m i t é T é c n i c o d e b e r á r e m i t i r a l C o m i t é
N a c i o n a l A u s t r í a c o , t o d o s l o s d a t o s a n t e r i o r m e n t e c i t a d o s , u n a v e z
l o s h a y a c o n t r o l a d o , d e b i e n d o h a c e r l o e n l a s e g u n d a q u i n c e n a d e m a y ó
p r ó x i m o .

El tiempo máximo de trabajo de los concursantes será de 27
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horas, de las cuales una de e l las será para fami l iar izarse con la ma
q u i n a r i a y u t i l l a j e d e t a l l e r y 1 5 m i n u t o s , d u r a m t e s e i s v e c e s , p a r a
d e s c a n s o y t o m a r a l g ú n r e f r i g e r i o o a l i m e n t o . A s i p u e s e l t o t a l d e
h o r a s d e t r a b a j o e f e c t i v o y r e a l s e r á d e 2 4 , 5 0 h o r a s .

A t i t u l o e x c e p c i o n a l y e n l a s e s p e c i a l i a d e s d e M e c á n i c a d e l
A u t o m ó v i l , l o s c o n c u r s a n t e s , p o d r á n c o m e n z a r s u t r a b a j o e l p r o p i o d i a
2 2 d e a g o s t o p o r l a t a r d e , d e b i d o á ? l e x c e s o d e t i e m p o q u e p u e d e n n e
c e s i t a r p a r a a c a b a r s u t r a b a j o .

E n c u a n t o a l u s o d e h e r r a m i e n t a s y u t i l l a j e , e l c o n c u r s a n
t e p o d r á u s a r l a q u e l l e v e c o n s i g o , c o n l a a u t o r i z a c i ó n d e l J u r a d o .
C a s o d e q u e n o l a a p o r t e , d e b e r á u s a r, s i n d e r e c h o a r e c l a m a c i ó n a l
g u n a , l a q u e l e f a c i l i t e e l C o m i t é N a c i o n a l A ú s t r i a c ó .

' É r i l a e s p e c i a l i d a d d e ' s ó l d a d ú r a S , l o s c o n c u r s a n t e s d e b e -
' r á n l i t i l i z a f l o s e l e c t r o d o s o v a r i l l a s d e s o l d a r q u e f a c i l i t e e l C o

m i t é N a c i o n a l A u s t r í a c o .

R e s o l u c i o n e s s o b r e l o s i n t e r p r e t e s n e c e s a r i o s e n l o s t a l l e r e s , c o m o
a s i s t e n c i a a J u r a d o s y C o n c u r s a n t e s . - c ó m o e s■ c o s t u m b r e , e l C o m i -
té Nac iona l Aust r íaco, pondrá a d ispos ic ió r i de l ,Comi té Técn ico , los' i r i t é ' r p ré tes hecesá r i os pa ra que -a t i endan a l os Expe r tos y a l oS Con
cursantes, tomando como or ientación el contenido del Formular io ns 11:

Para atender a Expertos y Concursantes de Japón, Taiwan y
Corea, será permitido hasta un máximo de ocho interpretes por cada
P a i s , d e b i e n d o i d e n t i f i c a r s e l o s m i s m o s c o ñ e l d i s t i n t i v o c o r r e s p o n
d i e n t e .

R u e g o s y p r e g u n t a s » - E l S r . S e g a a r , r e p r e s e n t a n t e t é c n i c o d e P a í s e s . "
Bajos, desea hacer una propuesta referida a la cpncesión de premios
a l o s C o n c u r s a n t e s , p e r o p o r f a l t a m a t e r i a l d e t i e m p o p a r a f o r m u l a r l a
en esta reunión, ruega se tenga en cuenta para inc lu i r su in tervención
e n l a p r ó x i m o r e u n i ó n d e l C o m i t é ,

Y n o h a b i e n d o m a s a s u n t o s d e q u e t r a t a r , l o s r e u n i d o s
a c u e r d a n f i n a l i z a r l a r e u n i ó n , e x t e n d i é n d o s e l a p r e s e n t e a c t a q u e

' c o m o S e c r e t a r i o c e r t i fi c o . - f t

F d o : F r a n c i s c o A l b e r t
S e c r e t a r i o G e n e r a l .
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CONCOURS INTERNATIONAUX DE FORMATION PROFESSIONNELLE
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1 " Fitting
2 - Press tool mo king
3 ~ Instaiment making
4~ Wotch making
5 ~ Engineering drawing
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M K C I I A N I C A I , T U " I K S

A U S K I H K I R C l l C l i C l i E E P

1 2 3 h
\

*5 2 7 6 7 33

M K TA I . T H A D K S

K K K . V J !
H n 9 lo ■ 1 3 i

k l f x : t i ! o n i c s

l A l T A I D D

1 6 17 18 1 9

B U I L D I N G

G B G B D D

2 0 2 1 2 2 2 3

WOODWOnKING

A U S A U S U S A U S A

1 1 2 6 2 4 2 5

V A R I O U S

F L F L F L + B R N L N L

28 , 3 1 34 2 9 3 0

i

I

1 Internat ional code;
A = A u s t r i a
A U S M u s t r a t i a
B R = B r a z i l
C H = S w i t z e r l a n d

i D = G e r m a n y
i E = S p a i n
j E I R = I r e l a n d

i F = F r e i n c e

! F L L i e c h t e n s t e i n
: G B = G r e a t B r i t a i n
' J = J a p £ u i

K = K o r e a

L = L u x e m b u r g
N L T h e N e t h e r l a n d s
P = S P o r t u g a l
T A I 3 T a i w a n
U S A 3 U n i t e d S t a t e s o f

A m e r i c a

T r a d e s

1 : F i t t i n i i
2 S P r e s s T o o l M a k i n i j
3 » I n s t r u m e n t M a k i n g
4 í Watch Making
5 I Snqinhering Drawing
6 I T u r n i n g
7 s M i l l i n g
8 ! C o n s t r . s t e e l W o r k
9 : G a s W e l d i n g
1 0 i E l e c t r i c W e l d i n g
11 I Wo o d P a t t e r n M a k i n g
1 3 : P a n e l B e a t i n g
14 J Shee t Me ta l Work
15 J P lumb ing
1 6 : I n d u s t r i a l E l e c t r o n i c s
1? \ Radio/TV Repairs
18 ; House Wiring
19 » Indus t r i a l W i r ing
2 0 : B r i c k l a y i n g
21 X Stone Masonry
2 2 t P a i n t i n g
2 3 : P l a s t e r W o r k ■
24 X Cabinet Making
2 5 8 J o i n e r y
26 X Carpentry
2 7 X J e w e l l e r y
28 X Men's Tai lor ing
29 X Ladies' Hairdressing
3 0 X M e n ' s H a i r d r e s s i n g
31 X Ladies' Dressmaking
3 2 X U p h o l s t e r y
3 3 t A u t o m o b i l e M e c h a n i c s
34 X Cookery

, > w
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